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Anderungen vorbehalten

MUTO COMFORT SELF-CLOSING

ORIGINALANLEITUNG
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
AUFBEWAHREN FUR SPATERES
NACHSCHLAGEN

Funktionsweise dieser Anleitung

Die Montage jeder Ausfiihrungsvariante (z. B. Wand, Decke,
mit Seitenteil) ist separat beschrieben. Montieren Sie die
Anlage wie in dem entsprechenden Kapitel der Anleitung
beschrieben.

Uber diese Anleitung
Diese Anleitung beschreibt die Montage des

Schiebetirsystems MUTO Comfort Self-Closing. Das maximale

Flugelgewicht ist auf 120 kg begrenzt. Die DORMOTION
Funktion ist bei diesem System nur in SchlieBrichtung
moglich. Die Montage wird am Beispiel einer linkséffnenden
Tir gezeigt. Die Montage flr rechtséffnende Tir erfolgt
entsprechend spiegelbildlich.

Zielgruppe
Montage nur durch von Dorma autorisiertem Fachpersonal.

Verwendete Symbole — Sicherheit

Vorsicht!

Befestigungsmaterial muss den Anforderungen

von Unterkonstruktion/Wand und Tarfligelgewicht
entsprechen. Beachten Sie die technischen Hinweise
des Befestigungsmaterials.

Vorsicht Glasbruch
Bei Einhangen des Turfligels missen Holzklbtze
oder dhnliches untergelegt werden.

Vorsicht Verletzung durch Quetschen!
Fangpuffer so positionieren, dass Tirgriffe (Option)
mindestens 25 mm Abstand zur Wand einhalten.

A
A\
JAN

Nur silikon- und élfreie Reiniger verwenden
(z. B. Aceton).

A

Verwendete Symbole — Montage
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Texthinweis beachten

Verweis auf Montageschritte
fir Ausfihrungsvarianten
(Beispiel zeigt: Holzfliigel, Schritt 2)

Zweiflugelige Schiebetir

E Reihenfolge der Montageschritte

@@ Einzelschritte innerhalb eines Montageschrittes

>|< SchlieBkante
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Sicherheitshinweise
- Montage muss von zwei Personen ausgefiihrt werden

- Schutzkleidung tragen

BestimmungsgemaBe Verwendung
- nur flr Schiebetiiren im trockenen Innenbereich

Anforderung Wand/Decke und Befestigungsmaterial

- Die Unterkonstruktion/Wand muss dauerhaft tragfahig,
plan und lotrecht sein (max. Toleranz: 2 mm pro Meter).

- Das Befestigungsmaterial muss fir die Unterkonstruktion /
Wand geeignet und fir das Turflligelgewicht ausreichend
dimensioniert sein. Beachten Sie die technischen Hinweise
des Befestigungsmaterials.

- Befestigungsmaterial ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Anforderungen Glastiirfliigel:

- heiBgelagertes Einscheibensicherheitsglas
(ESG-H nach DIN EN 12150-1)

- Klemmbereich muss plan und unbeschichtet sein
(keine selbstreinigenden Beschichtungen!)

Wartung, Pflege, Reparatur

- mind. 5 Jahre wartungsfreier Betrieb
(bei 50 Betatigungen pro Tag)

- beschadigte Bauteile unverziiglich austauschen

- nur DORMA-Originalteile verwenden

- gelegentliche Reinigung, insbesondere der Laufflache,
nur mit feuchtem Tuch

Entsorgung
Die ordnungsgemaBe Entsorgung unterliegt den geltenden
nationalen gesetzlichen Vorschriften.



MUTO COMFORT SELF-CLOSING

Lieferumfang

— Abdeckprofil
| Sichtschutzbirste (in zwei Ausfiihrungen) |
Glaskantenschutz bei Anschlag Turfligel-Wand
oder Turflugel-Turflugel
e Bodenfiihrungsset fur Glasturfligel

| mit Einstellméglichkeit der Glasfiihrung
DORMOTION-Einheit
Rollenwagen
DORMOTION-Starter
Haltereinsatz fiir Abdeckprofil
Laufschiene |
9 Fangpuffer zur Begrenzung des Anschlags

Tirfltigels beim Offnen und SchlieBen
Endkappe
Gummiseilpaket l

Stopper mit Rastfeststellung
Rastfeststellung Rollenwagen
Gummiseilanbindung |

Abstandshalter fir Abdeckprofil
Stirnabdeckung

Seitenteilprofil

Verglasungsdichtung (in drei Ausfiihrungen)
Zwischenlage

Fallprofil

Glasanlageprofil

Glasaufnahme Boden

Sichtschutzprofil
Halterclips

W00 [N[o ][Ol

Profil fir abgehdngte Decke

Stirnabdeckung
Gegenhalteprofil
Halteplatten

Holzadapter fiir Rollenwagen
Zusatzprofil
Bodenfiihrungsset fur Holztirflugel

<

Technische Daten

max. Turfligelbreite [mm] 1500 2x 1500
Tarflugelglasdicke [mm] 8-13,5 8-13,5

max. Turfltigelgewicht [kgl 120 2x 120

Glasdicke Festverglasung [mm] 10-19 10-19
Glasseitenteildicke 8-13,5 8-13,5

v max. Tirfligelbreite [mm] 1500 2x 1500
ﬂ\& Holzfligeldicke [mm] 28-50 28-50
Tarfligelgewicht [kg] 120 2x 120
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Subject to change without notice

MUTO COMFORT SELF-CLOSING

ORIGINAL INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY BEFORE USE
KEEP SAFE FOR
FUTURE REFERENCE

Functionality of this manual

The mounting of each different version (e.g. wall, ceiling,
with side panel) is described separately. Mount the system as
described in the respective chapter of your manual.

Regarding these instructions

These instructions are for the installation of the MUTO sliding
door system MUTO Comfort Self-Closing. The max. weight of
the door leaf is limited to 120 kg. The DORMOTION function
can only be used for the closing direction. These instructions
describe the installation of a left hand door. Use mirror image
for a right hand door.

Target group
Installation by DORMA authorized professionals only.

Symbols used — Safety

Caution!

Fittings must meet the requirements of substructure/
wall and door weight. Please read the technical
information for fittings.

Risk of breaking glass
When fitting the door, support the panel with a block
of wood or similar object.

Risk of crushing!
Position buffer stop so door handles (optional) are at
least 25 mm away from the wall.

Always use silicone- and oil-free cleaners
(e.g. acetone).

> b B B

Symbols used - Installation

[ 14

Read notes

Reference to deviating installation steps
for different versions
(Example here: wood panel, step 2)

Two-leaf sliding door

E Installation sequence

@@ Individual steps within an installation step
Closing edge

* Closing edge
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Safety instructions
- Installation requires two people
- Always wear protective clothing

o0
Intended use

- for sliding doors in dry indoor areas only
- for manual slow opening and closing only, door leaf
must be stopped manually before reaching end position

Wall/Ceiling requirements and fittings

- The substructure/wall must be able to bear permanent loads,
be level and perpendicular (max. tolerance: 2 mm per meter).

- Fittings must be sufficiently dimensioned for the substructure/
wall and for the weight of the door. Please read the technical
information for fittings.

- Fittings are not included.

Requirements for glass panel:

- Heat-soaked thermally toughened safety glass
(ESG-H in compliance with DIN EN 12150-1)

Clamping area must be level and uncoated

(no self-cleaning coating!)

Maintenance, care, repair

- minimum of 5 years maintenance-free operation
(based on 50 cycles per day)

- immediately replace damaged parts

- always use original DORMA parts

- use a damp cloth for occasional cleaning especially of the
track

Disposal
Dispose in accordance with national regulations.



MUTO COMFORT SELF-CLOSING

Scope of delivery

— Cover panel

Brush strip (in two versions)
|

door leaf/door leaf end stop
e Floor guide kit for glass door leaf

DORMOTION unit

Roller carriage

DORMOTION starter

Bracket insert for cover panel
Track

W00 [N[o ][Ol

i19) Buffer stop to limit door travel when

opening and closing

End cap

Flexi Cable set

Holding unit for end stop
Holding unit for roller carrier
Flexi Cable Connection

Technical data

Glass edge protector for door leaf/wall or

with glass guide adjustment option

<

Cover spacer

End cover

Side section panel

Glazing seal (in three versions)
Pad

Filler panel

Glass connecting pad

Bottom glass slot

View Protection Profile
Retaining Clips

Connecting profile for false ceiling

End cover
Counter panel
Retaining plates

Wood adapter for roller carriage
Additional panel
Floor guide kit for wooden door leaf

Max. door leaf width [mm] 1500 2x 1500

Door leaf glass thickness [mm] 8-13.5 8-13.5

Door leaf weight [kg] 120 2x 120

Glass thickness fixed glazing [mm] 10-19 10-19

Glass side panel thickness 8-13.5 8-13.5

v Max. door leaf width [mm] 1500 2x 1500
ﬂ\& Wood leaf thickness [mm] 28-50 28-50
Door leaf weight [kg] 120 2x 120

DORMA
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING

120 kg
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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I MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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I MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING

S/

DORMA 41



MUTO COMFORT SELF-CLOSING

| 10-32

4

O

42 DORMA



MUTO COMFORT SELF-CLOSING

DORMA 43



MUTO COMFORT SELF-CLOSING

100 300 300 300 . 300 ‘100
7\/—77—777ﬁP77777 B (S S ——y. Cﬁ/
\
\
\ Te)
0
IS
\
V4 Ve Vs V4 V4 ol | 14
/ @ / / / 7 / =
/ / / / / / @
7 Es B4 Es Es

100

300 300 300 300 100X T

44 DORMA




MUTO COMFORT SELF-CLOSING

)
—

|
s
|
©

36,
|
f
/—‘,ﬁ
|

DORMA 45



MUTO COMFORT SELF-CLOSING

24

TH

H=TH+X

/
10 mm

o

46 DORMA




MUTO COMFORT SELF-CLOSING
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MUTO COMFORT SELF-CLOSING

DIN 7997, 5x80 mm
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